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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est constam-
ment revu par la Commission afin d’assurer qu’il refléte bien I’état
actuel de la technique.

Les renseignements relatifs a ce travail de révision, a I’établisse-
ment des éditions révisées et aux mises  jour peuvent étre obtenus
auprés des Comités nationaux de la CE1 et en consultant les docu-
ments ci-dessous:

@  Bulletin de Ja CEIL

@® Rapport d’activité de 1a CET

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC sources:

® IEC Bulletin

Publié¢ annuellement

@ Catglogue des publications de 1a CEIX
Publié annuellement

Terminojogie

Eri ce gui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera |4 la Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
technique| International (V.E.L.), qui est établie sous forme de
chapitres | séparés traitant chacun d’un sujet définhi
général éfant publié séparément. Des détails
V.E.I. pepivent étre obtenus sur demande.

ont été soft repris du V.E.I., soit spécifiquement ap
fins de cefte publication.

Pour I
d’usage gT
— la Pu

en €lg

dans la présente publication
27 ou 117 de la CEI, soit
x fins de cette publication.

Published yearly

erred to IEC Publi-
focabulary (I.E.V.),
apters each dealing
ping published as a
.| will be supplied on

present publication
pither been taken from the I.E.V. or have been specifically
sfoved for the purpose of this publicatign.

Graphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols|and signs approved
by the IEC for general use, readers are referred to:

— IEC Publication 27: Letter symbols to |be used in electrical
technology ;

— IEC Publication 117: Recommended |graphical symbols.

The symbols and signs contained in the [present publication
have either been taken from IEC Publications 27 or 117, or
have been specifically approved for the pufpose of this publi-
cation.

Autres publications de Ia CEIX établies par le méme
Comité d’Etudes

L’attention du lecteur est attirée sur la page 3 de la couverture,
qui énumére les autres publications de la CEI préparées par le
Comité d’Etudes qui a établi la présente publication.

Other IEC publications prepared by the same
Technical Committee

The attention of readers is drawn to the inside of the back
cover, which lists other I EC publications issued by the Technical
Committee which has prepared the present publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

REGLES DE SECURITE POUR LES VENTILATEURS ELECTRIQUES
ET LEURS REGULATEURS DE VITESSE

Premiére partie: Ventilateurs et leurs régulateurs de vitesse
pour usages domestiques et analogues

PREAMBULE

HTesdéTisions ouaccords officiels dela CEl en ce qui concerne les questions techniques, préparés pardes Coriités d’Etudes ot sont
représentés tous les Comités nationaux s’intéressant a ces questions, expriment dans esure possible un accord
international sur les sujets examinés.

2) Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées '9és nationaux.

adoptent dans leurs
e permettent. Toute
esure du ppssible, &tre indiquée

3) Dans le but d’encourager Punification internationale, la CEI exprime le v
régles nationales le texte de la recommandation de la CEI, dans la fMesuré\ou ke
divergence entre la recommandation de la CEI et la régle nationale con espondante dol
en termes clairs dans cette derniére.

La présente norme a été établie par le Copité de la CE@entilat rs électriques pour usages domestiques et ana-
logues.

La Haye en 1975 et 4 Sydney en 1979. A la suite de cette
ris 4 'approbation des Comités nationaux sulvant la Régle des Six

Des projets furent discutés lors des réunio
derniére réunion, un projet, document 43(Burgad
Mois en décembre 1979,

ement en faveur de la publication:

Suéde
Suisse
Turquie
Union des Républiques
Pays-Bas Socialistes Sovigtiques
Pologne

E1 (1971) scra publiée en trois parties traitant séparément des ré bles de sécurité pour

et léurs régulateurs de vitesse pour usages domestiques et analogues.
teurs et leurs régulateurs de vitesse destinés a &tre utilisés a bord des navires.

étre utilisée conjointement avec la deuxiéme édition (1976) de la Publication 335-1 de la ¢ E I, modifiée par les
ey N° 2 (1979). Elle contient les modifications a apporter i cette publication pour la transfgrmer en norme de la

1) Les-caractéres™d’imprimerie suivants sont utilisés:
— prescriptions proprement dites: caractéres romains:

— modalités d'essai: caracteéres italiques;

-~ commentaires: petits caractéres romains;
2) les paragraphes ou figures complémentaires & ceux de la Publication 335-1 de la CEI sont numérotés 4 partir de 101; les annexes
complémentaires sont appelées AA, BB, etc.

Autre publication de la CE citée dans la présente norme:

Publication n° 335-1: Sécurité des appareils €lectrodomestiques et analogues,
(Deuxiéme édition) Premiére partie: Régles générales.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY REQUIREMENTS FOR ELECTRIC FANS
AND REGULATORS

Part 1: Fans and regulators for household
and similar purposes

FOREWORD

1) The formal dec1li10ns or agreements of the I EC on technical matters, prepared by Technical Committees on which all th
Committees haying a special interest therein are represented, express, as nearly as possible, an internationa sensus of
on the subjects [dealt with.

2) They have the
sense.

3) In order to protpote international unification, the IEC expresses the wish that all National Co
the 1EC recomfnendation for their national rules in so far as national conditions will permit
recommendatidn and the corresponding national rules should, as far as possible, be clea

This standard hgs been prepared by 1 EC Technical Commitfee

draft, Document 4](Central Office)39, was subm:tted to the Natiofial Committe

1979.
ed_exp icitour oRpublication:

The National Cgmmittees of the following

Australia Israel Sweden
Austria Switzerland
Belgium Turkey
China Union of Soviet
Hungary Socialist Republics
India
This revision of [ EC Publicatiom34 1 edNrf three parts dealing separately with safety requirements for differenft
types of fans as follows:

Part 1: Fa

Part 2: FaI

Part 3: Jet

with the second edition (1976) of I EC Publication 335-1 as modified by Amendments
des necessary to convert that publication into the I EC standard: Safety requirements for

This standard sty
No. 1 (1977) and N
fans and regulatorg.

In this publicati|
1) the following pfinttypes are used:

— requirententsproper—inroman—type;
— test specifications: in italic type;

— explanatory matter: in smaller roman type;

2) sub-clauses or figures which are additional to those in I EC Publication 335-1 are numbered starting from 101 ; additional appendices
are lettered AA, BB, etc.

Other 1 E C publication quoted in this standard:

Publication No 335-1: Safety of Household and Similar Electrical Appliances,
(Second edition) Part 1: General Requirements.
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REGLES DE SECURITE POUR LES VENTILATEURS ELECTRIQUES

ET LEURS REGULATEURS DE VITESSE

Premicre partie: Ventilateurs et leurs régulateurs de vitesse
pour usages domestiques et analogues

1. Domaine d’application

L’article de la Publication 335-1 de la CEI est applicable avec les exceptions suivantes:

1.1 Remplacement:

peuvent étre nécessaires.

Des prescriptions supplémentaires pe
dans:

1.2°,“Addition

eurs de vitesse
f et en courant
250V, tels que

nt applicables aux
hoins une source de

idns supplémentaires

re ¢galemen) nécessaires pour les ventilateurs dest

nés a étre utilisés

£, par exemple, les

ateurs, les appareils de réfrigération et les appareils de conditionnement d’air;

fours, les hottes de

a I’étude).

i0n.¢st atfirée sur le fait que, dans de nombreux pays, des prescriptions supplémentaires peuver]t &tre imposées par
§ afionaux de la santé publique et les organismes nationaux responsables de la protectiop des travailleurs.

La presente norme traite de la sécurite et ne couvre pas les prescriptions relatives a I’aptitude a la

fonction et les essais correspondants.

2. Définitions

L’article de la Publication 335-1 de la CEI est applicable avec les exceptions suivantes:

2.1 Addition:

Le terme «appareil» comprend le ventilateur ainsi que son régulateur de vitesse éventuel.
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SAFETY REQUIREMENTS FOR ELECTRIC FANS
AND REGULATORS

Part 1: Fans and regulators for household
and similar purposes

05 1. Scope

This clause of IEC Publication 335-1 is applicable except as follows:

1.1 Replaceinent:

This ktandard applies to electric fans and their associated regulators inteq
phase alc. and d.c. circuits not exceeding 250 V, for household and simila
10 table, pedestal, partition and ventilating fans.

Whereve} applicable, the term “fan” used in this standard includes its assgaciated

Provisons of this standard may also be adapted to the extent applicab 3 1nte ke,
which, ngvertheless, may be a source of danger to the's i

This sfandard does not take into account the specia hre

15 children for aged or infirm persons without supervisiofi.

Additi

i) vehicles, and
i) tropiclal countries.

This sjandard does$

20 — fans dlesigned exclust¥ely

— fans lve

— fans

— fans ing

25 appliinces;
— fans
Attenti ies

responsiple for-healthnand for the protection of labour.

1.2 Additi

30 This standard is concerned with safety and does not cover performance requirements and the
corresponding tests.

2. Definitions
This clause of | EC Publication 335-1 is applicable except as follows:

2.1 Addition:

35 The term “appliance” includes fan with its regulator, if any.
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2.2.30 Remplacement:

La «charge normale» est la charge obtenue lorsque le ventilateur fonctionne avec son matériel
auxiliaire tel qu'un régulateur de vitesse, qu’il soit incorporé ou séparé du montage du moteur du
ventilateur, réglé a la vitesse la plus élevée et lorsque:

— les ventilateurs de plafond, de table et 4 colonne sont mis en fonctionnement continu a Pair libre,
le mécanisme d’oscillation, s’il existe, étant en fonctionnement;

— les ventilateurs de cloison sont mis en fonctionnement continu avec le ventilateur installé dans
une cloison convenable dont les dimensions minimales des cotés sont égales 4 4 D, o0 D est le
diametre de la prise d’air;

— les aérateurs a entrée libre, a sortie libre et 4 double conduite sont mis en fonctionnement
continu dans une conduite de taille minimale pour laquelle ils sont congus, la distance entre

ST émité-detacondutteétant-quatrefor cATAMETE delacrateyr.

Er et pales) sur
sa base ou sur son support.

102 Le «dispositif de blocage» est le moyen grice augye
tel que rotule, tourillon, mécanisme d’oscillation
désirée.

Lo

ositif de\changement de position,

etre nobilisé dans la position

3.103 Le «dispositif de suspension» est le m er le™entilateur au plafond.

3. Prescription générale

vantes:

ent livrés avec

eurs dont le degré de protection contre 'humidité est indiqué sont essqyés en consé-
srement, ils sont essayés comme des ventilateurs de la «classe ordinaite» en ce qui
concerne~Nd protection contre 'humidité.

bl

Caractéristiques nominales
Larticle de la Publication 335-1 de la CE1I est applicable avec I’exception suivante:

5.1 Remplacement:

La valeur maximale de la tension nominale est:

250 V pour courant alternatif monophasé et pour courant continu.

La vérification est effectuée par examen des marques et indications.
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2.2.30 Replacement:

“Normal load” denotes the load obtained when the fan is operated together with ancillary
equipment such as a speed regulator, whether incorporated in or detached from the fan motor
assembly, set at highest speed position and when:

— ceiling, table and pedestal type fans are operated continuously in free space with the oscillating
mechanism, if any, in operation;

— partition type fans are operated continuously, with the fan installed in a suitable partition with
minimum dimensions of the side equal to 4 D, where D is the diameter of the air inlet;

— free
size
duc

Additio

2.101 The
or supy]

2.102 The*

oscillat

2.103 The*

3. General

This

4. General

This
4.7, 4.8 and

Additig

4.101 Fans

4.102 Fans

tested d

5. Rating

inlet, free outle

requirement

notes on te?
clause of 1

s fans’belongt

suspension system” denotes the

clause of I EC Publi

t and fully ducted ventilating fans are operated continuously in.a minimum

g to “ordinary class” regarding protection against moisture.

1

e

This clause of IEC Publication 335-1 is applicable except as follows:

5.1 Replacement:

The maximum rated voltage is:
250 V single-phase a.c. and 250 V d.c.

Compliance is checked by inspection of the marking.
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6. Classification

L’article de la Publication 335-1 de la CEI est applicable avec les exceptions suivantes:

6.1 Page 20, lignes 31, 32 et 40. Ne sont pas applicables.
Addition:

Dans certains pays, les ventilateurs de la classe 0 et de la classe 01 sont utilisés.

1M indicati

L’article de la Publication 335-1 de la CEI est applicable avecdes exdeptionssui

.2 et 7.3 Ne sont pas applicables.
1.5 Page 24, lignes 07 a 15 incluse.

Remplacement:

flateur. Si un ventilateur fixe n’est pas pourvu d’un cabl
¢ de prise de courant, ou d’un autre dispositif de séparation|

vantes:

tensions ou de

5 sur ’appareil
nent, sauf si la
b de la valeur

[ étre données
b souple fixé a
omnipolaire,
er que de tels

8. Protection contre les chocs électriques

L’article de la Publication 335-1 de la CEI est applicable avec les exceptions sui
8.1 Page 30, lignes 07 et 08.
Remplacement:
Les ventilateurs sont essayés apreés leur installation selon les instructions du const

8.2 et 8.4 Ne sont pas applicables.

vantes:

ructeur.
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6. Classification
This clause of I EC Publication 335-1 is applicable except as follows:
6.1 Page 21, lines 28, 29 and 37. Not applicable.
Addition:

In some countries class 0 and OI fans are allowed.

7. Marking

This ¢lause of IEC Publication 335-1 is applicable except as follows:
7.2 and 7.3 INot applicable.
7.5 Page 25,|lines 06 to 12 inclusive.

Replacemment :

For appliances marked with more than one rated voltagg or ra S o, the rated input
for each| of these voltages or ranges shall be marked, ifgre

The upper and lower limits of the rated input shall be ked‘on.the appliance so that the relatio
between|input and voltage appears distinctly—u ' between the limits of a rate{

voltage range does not exceed 10% of the va f the ge, in which case the marking fo
rated input may be related tot ;

If the [input of the appliance 1

7.12  Page 27| lines 27@

Replacement :

Clear arding the me f mounting of the fan shall be given in the instruction

ith other means for disconnection from the supply, having
in all poles, the instruction sheet shall state that such means fo

flexible
contact
disconng
minimu &ight shall be specified.

rable or cord d a)plug,
eparatign ofatfeast\3 m

fl
I

8. Protection against electric shock

This clause of IEC Publication 335-1 is applicable except as follows:
8.1 Page 31, line 06.

Replacement :

Fans are tested after they are fixed in accordance with the manufacturer’s instructions.

8.2 and 8.4 Not applicable.
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9. Démarrage des appareils 3 moteur

L’article de la Publication 335-1 de la CEI est applicable avec I’exception suivante:

9.1 Addition:

Lorsqu’un régulateur est prévu, il est réglé & sa position de vitesse la plus défavorable pour démarrer.

10. Puissance et courant

L’article de la Publication 335-1 de la CET est applicable avec les exceptions suivantes:

4t oleir

101 -
T ULLLUTL,

Lorsque les ventilateurs sont munis de volets et de diaphragmesqjusta le.
les volets et les diaphragmes ajustables dans la position ouver

Pst effectué avec

~.

10.3 N’est pas applicable.

11. Echauffements

L’article de la Publication 335-1 de la CE €s exceptions syivantes:

11.4 et 11.6 Ne sont pas applicables

11.8 Page 42, lignes 01 et 02.
Remplacement :

iante ne dépassant pas habituellement 2§ °C. Cependant, les

s a foncjlonner a des températures ambiantes plus élevges sont considérés
que les limites d’échauffement soient réduites d’'une valeur égale &

“article de’la Publication 335-1 de la CEI est applicable avec les exceptions syivantes:

13/1"-Page 467 lignes 10 a 12 incluse. Ne sont pas applicables.

13.2° Page 40, lignes 30 a 35 incluse, et page 48, lignes 06 a [5. Ne sont pas applicables.

14. Réduction des perturbations de radiodiffusion et télévision

L’article de la Publication 335-1 de la CEI est applicable.

15. Résistance a Phumidité

L’article de la Publication 335-1 de la CEI est applicable avec ’exception suivante:
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9. Starting of motor-operated appliances
This clause of IEC Publication 335-1 is applicable except as follows:

9.1 Addition:

If a regulator is supplied, it is set at the most unfavourable speed position for starting.

10. Input and current

This clause of IEC Publication 335-1 is applicable except as follows:

10.1 Addition}

In the tase of fans provided with shutters and adjustable diaphragms, the
shutters qnd adjustable diaphragms in the open position.

10.3 Not applicable.

11. Heating

This clause of IEC Publication 335-1 is applicable

11.4 and 11.6 |[Not applicable.
11.8 Page 43,|lines 01 and 02.
Replacement :

The valy

regulators iptended to work in hig
temperaturg-rise limits are redu¢ced\by 3

12. Operation| under overlead

This cl

13. Electrical|i

This clhuse(off 1E blication 335-1 is applicable except as follows:

13.1 Page 47,llines 10 and 11 Not applicable

onducted wit

13.2  Page 47, lines 28 to 33 inclusive, and page 49, lines 05 to 13. Not applicable.

14. Radio and television interference suppression

This clause of I EC Publication 335-1 is applicable.

15. Moisture resistance

This clause of [EC Publication 335-1 is applicable except as follows:
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17. Protection contre les surcharges

18. Endurance

— 14 —

15.2 Page 50, ligne 50.

Remplacement:

Dans le cas des ventilateurs de fenétre et des ventilateurs de cloison destinés a étre fixés aux parois
extérieures, seulement la partie extérieure est soumise a l'essai d’éclaboussement. Le ventilateur de
fenétre est fixé sur une plaque de verre ou tout autre matériel analogue selon les indications du
constructeur. La plague doit étre assez grande pour éviter que la partie intérieure du ventilateur de
fenétre ne soit arrosée. L'épaisseur de la plaque doit étre celle qui donne les résultats les plus défa-
vorables. La plaque portant le ventilateur de fenétre est placée dans la position verticale ou dans la
position la plus défavorable permise selon les indications du constructeur.

L’article de la Publication 335-1 de la CEI est applicable ave¢ I’€xceptiomSuivante:

L’article de la Publication 335-1 de la CE1 est applica

O

t applicable avec P'exception suivante:

5-1 de la CEI est applicable avec les exceptions spivantes:

use, et page 64, lignes 01 a 03 incluse. Ne sont pas gpplicables.

ént essayés avec les régulateurs et les bouches d’aération (louyres) réglés a la
défavorable. Lorsque les ventilateurs sont munis de volets, ils sont|essayés avec les

i) la condition la plus défavorable du ventilateur;

ii) la condition la plus défavorable du régulateur.

19.2 4 19.5 inclus. Ne sont pas applicables.
19.6 Page 64, lignes 31 a 47 incluse.

Remplacement:
Un essai ¢ moteur bloqué est effectué en calant les parties mobiles.

Les ventilateurs comportant des moteurs ayant des condensateurs dans le circuit d’un enroulement
auxiliaire sont mis en fonctionnement une fois a rotor calé et une deuxiéme fois avec les condensa-
teurs court-circuités (un défaut tour a tour).
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15.2 Page 51, line 44.

Replacement :

For window fans and partition type fans intended to be mounted in outer walls, the outside part
only is subjected to the splash test. The window fan is mounted in a plate of glass or similar material
in accordance with the manufacturer’s instructions. The plate shall be sufficiently large to avoid the
inside part of the window fan being sprayed. The thickness of the plate shall be the one giving the most
unfavourable results. The plate with the window fan is placed in the vertical position or the most
unfavourable position allowed by the manufacturer’s instructions.

16. Insulation fesistance and electric strength

This clause of IEC Publication 335-1 is applicable except as follows:

16.2 Not applicable.

17. Overload grotection

This clduse of IEC Publication 335-1 is applicable.

18. Endurance

This cl1

18.2 Page 61, Li

19. Abnormal

This 011
19.1 Page 63,
Addition:

Fans ar

and\page 65, lines 01 to 03 inclusive. Not applicable.

i) most unfavourabie condirion IR The Jam;

ii) most unfavourable condition in the regulator.

19.2 to 19.5 inclusive.

Not applicable.

19.6 Page 65, lines 28 to 42 inclusive.

Replacement :

A stalled-motor test is made by locking the moving parts.

Fans incorporating motors having capacitors in the circuit of an auxiliary winding are operated
once with the motor locked and a second time with the capacitor short-circuited (one fault at a

time).
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19.7 N’est pas applicable.
19.8  Page 66, ligne 29.
Remplacement :

Les ventilateurs sont susceptibles de fonctionner de fagon continue sans surveillance.

19.9 Nrest pas applicable.

20. Stabilité et dangers mécaniques

L’article de la Publication 335-1 de la CET est applicable avec les exceptions suivantes:

20.1 Addition:

Lorsqu’un ventilateur est muni d’un dispositif de blocage
position ou dans la gamme la plus défavorable.

20.2 Page 70, lignes 19 a 21 incluse.

obile & placée dans la

Remplacement :

hide d’un outil, a

hceidents de per-
rié¢ de maniére a
nne.

pour étre fixés a
ntale.

e a 70 Rockwell
nformément 3 la
¢ la dureté par la

973): Matiéres plastiques et ébonite - Détermination d
énétration a la bille (voir page 18, lignes 1 a 3), ou

4) un\produit de la valeur de dureté Rockwell, du rendement et de la vitesse périphérique
apérieure a 7 600, ou

3) des bords d’entrée vifs

doivent étre protégés.
Le dispositif de protection doit étre congu de telle maniére qu'’il ne soit pas possible de toucher les
bords d’entrée des pales du ventilateur avec le doigt d’épreuve CEI lorsqu’une force de 5 N est
appliquée.

b) Les bords d’entrée et les extrémités des pales des ventilateurs autres que ceux qui font I'objet des
points a), ¢) et d) doivent étre lisses et protégés.

Les dispositifs de protection doivent étre concus de telle maniere qu’il ne soit pas possible de
toucher le bord d'entrée de la pale avec une tige de 25 mm de diameétre lorsque celle-ci est
appliquée radialement, ou dans toute autre direction la ou l'air entre dans I'hélice.
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19.7 Not applicable.

19.8 Page 67,

line 27.

Replacement :

Fans are

liable to be operated continuously while unattended.

19.9 Not applicable.

20. Stability and mechanical hazards

This ¢

20.1 Addition:

If a fa

range.
20.2 Page 71
Replacer

Protec
not be rq

Where
suitable 1

This rd
floor and

Fans s

a) Fans

1) a hardness

mg
20
(se

2) an

ause of [EC Publication 335-1 is applicable except as follows:

n has a clamping device, the moving part is kept in the most leNposition

lines 17 and 18.

hent.:
live enclosures, guards and the like shall have adeguatg } gth. They shall
movable without the aid of a tool, unless the . essary in normal use.
atinjury, the fan shall have a
tion against personal injury.
néd for mounting above 2.3 m from the

hall comp@
having:

3)a

or

4) a product of the

Rockwell hardness value, output and peripheral speed that exceeds 7600,

5) sharp leading edges
shall be guarded.

The guard shall be such that it shall not be possible to touch the leading edges of the fan blades with
the I EC standard test finger when applied with a force of 5 N.

b) Fans other than those covered by a), ¢) and d) shall have leading edges and tips smooth, and shall
be guarded.

The guards shall be such that it shall not be possible to touch the leading edge of the blade with

a5
impel

mm diameter rod when applied radially, or in any direction where the air enters the
ler.
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¢} Les ventilateurs dont les bords d’entrée et les extrémités des pales sont lisses et ayant:

1) des matériaux de pale d’une dureté de moins de D 60 Shore, ou
2) un rendement de moins de 2 W, ou
3) une vitesse périphérique de moins de 15 m/s

05 peuvent ne pas étre protégés.

d) Les ventilateurs transversaux comportant un moteur d’une puissance nominale de moins de

50 W n’ont pas besoin de protection.

Les valeurs de dureté Rockwell mentionnées au point @) 1) ci-dessus sont basées sur une valeur nominale de 60 Rockwell
(mesurée comme indiqué ci-dessus), mais elles tiennent compte des tolérances de fabrication courantes des matiéres plasti-

10 ques.

Un rayon d’au moins 0,5 mm est considéré lisse. Les arétes avec des bavures des piéces moulées sont considérées comme

des arétes vives.

La vitesse périphérique et le rendement sont mesurés avec le ventilateur fonctio
supérieure de la plage nominale de tensions.

nonjinale ou a la limite

Pvent avoir une
e d’un outil, ou

iimalle de 15 N dans

n’importe quel sens sera nécessaire pour enleverdes ag afin’de séparer les deux parties du
dispositif de garde. Les dispositifs de garde doive \ is/4 ’essai de|tirage de 20 N.

20 L’effort de poussée ainsi que I’effort de tirag i tre appliqués qu’une selle fois en ligne
avec ’axe du moteur du ventilateur. Aprés Fessd; S egdrde ne doit pas étre endommagé
ou déplacé jusqu’a réduire la sécurité cgntrg le écaniques. L’essai au doigt/d’épreuve CEI
ou lessai a la barre de 25mmde pétéapres I’essai en push-pull
Paragraphe complémentaire:

25 20.101 Dans le cas de ventila is & anisme d’oscillation, il convient|de prévoir un

N

dispositif de

30

ons de ce paragraphe ne sont pas applicables aux ventilateurs de plafond.

Paragpdphe complémentaire:

que le ¢cale ni ne se renverse en cas d’arré{ du mécanisme

Rublication 335-1 de la CEI est applicable avec les exceptions syiivantes:

21.101 Dispositif de montage des ventilateurs

35 Le dispositif de suspension d’un ventilateur doit &tre d’une résistance mécanique appropriée,

mais il peut &tre du type rigide ou du type non rigide.

Un essai de vérification est a I'étude.

22. Construction

L’article de la Publication 335-1 de la CEI est applicable avec les exceptions suivantes:
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¢/ Fans having blades with leading edges and tips smooth and having:
1) blade materials having a hardness less than D 60 Shore, or
2) an output less than 2 W, or '
3) a peripheral speed of less than 15 m/s
need not be guarded.

d) Cross flow fans with a motor of less than 50 W input rating do not require guarding,

The Rockwell hardness values given at Item g) 1) above are based on a nominal value of 60 Rockwell (as measured above)
but take account of the normal manufacturing tolerances of plastic materials.

A radius ¢

range.

Protect

force of 1
the guard
as the pul
shall not
The IEC
pull test.

Additiona
20.101 Infans|

Compll

21. Mechanica

This clz -1 is applicable except as follows:

21.1 Addition
The provjsi ause are not applicable to ceiling fans.

Additional sub-¢lause:

21.101  Fan mounting system

The suspension system of a fan shall be of adequate mechanical strength but can be of the rigid or
non-rigid type.

A test for checking the compliance is under consideration.

22. Construction

This clause of IEC Publication 335-1 is applicable except as follows:
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22.2 Remplacement:

Les ventilateurs doivent porter I'indication du degré de protection appropri¢. Autrement, ils sont
considérés comme des ventilateurs de la «classe ordinaire» en ce qui concerne la protection contre

I’humiditeé.
La vérification est effectuée par examen et par les essais correspondants.
22.12  Addition:

Un essai séparé pour les poignées de transport des ventilateurs est a I’étude.

22.24,22.28 et 22.31 Ne sont pas applicables.

23. Conducteurs internes

L’article de la Publication 335-1 de la CEI est applicable

24. Eléments constituants

L’article de la Publication 335-1 de la CEl ¢

24.4 Nest pas applicable.

Pourtes ventilateurs de courant nominal inférieur ou égal a 3 A, le type le pl
souple admissible est le cible méplat sans gaine (désignation 227 IEC 42).

Pexception suivante:

uivantes:

bus gaine épaisse
polychlorure de

us léger de cible

Addition:

Pour les courants nominaux jusqu’a 3 A, une section nominale de 0,5 mm? est autorisée, pourvu que la longueur du cable

ne dépasse pas 2 m.

Dans certains pays, il est nécessaire d’utiliser un cable souple de type plus épais.

26. Bornes pour conducteurs externes

L’article de la Publication 335-1 de la CEI est applicable.
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22.2 Replacement:

Fans shall have the appropriate degree of protection as marked. If not marked, they are consid-
ered as fans belonging to “ordinary class” regarding protection against moisture.

Comp

liance is checked by inspection and by the relevant tests.

22.12  Addition:

23.

24.

244

25.

25.4

25.6

A separate test for lifting handles of the fans is under consideration.

22.24, 22.28 and 22.31 Not applicable.

Internal

This tlause of [ EC Publication 335-1 is applicable.

Compongnts

This flause of EC Publication 335-1 is applicable

Not ap

Supply ¢

This
Page 9]
Replacd
- type 4
Page 9
Replacé

Powe

cord (dgsi

227 IEQ
For f3

wiring

blicable.

lause of IEC P
, line 09.

ynent:

o

not be lighter than ordinary tough rubber sheathed flexib
3) or ordinary polyvinyl chloride sheathed flexible cord (designatio

=

—

nswith rated currents up to 3 A, the lightest type of flexible cable or card allowed is the fl2

twin flexible cord (designation 227 IEC 42).
Addition:

For rated currents up to 3 A, a nominal cross-sectional area of 0.5 mm? is allowed provided the length of the cord does not
exceed 2 m.

In some countries use of heavier type of flexible cords is required.

26. Terminals for external conductors

This clause of EC Publication 335-1 is applicable.
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27. Dispositions en vue de la mise a la terre

L’article de la Publication 335-1 de la CEI est applicable.

28. Vis et connexions

L’article de la Publication 335-1 de la CEI est applicable.

05 29. Lignes de fuite, distances dans Pair et distances a travers I’isolation

Lasticle-de la Publication-335-1-dela-CE L est-applicable

80. Résistance a la chaleur, au feu et aux courants de cheminemer

L’article de la Publication 335-1 de la CEI est applicab

31. Protection contre la rouille

L’article de la Publication 335-1 de |

t pas applicable.



https://iecnorm.com/api/?name=0bdcb2eb340285776268224ccf1125ba

